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Su anda Daniel Kitabi'nda Levililer yirmi altinci boliimdeki "yedi kez" konusunu ele aliyoruz.
Gozlerini kapatmayi segenler i¢in gizlidir, ama gormek isteyenler i¢in oradadir. Daniel Kitabi'nin
sekizinci boliimiiniin on {igiincii ayetinden baslayacagiz.

Sonra bir kutsal varligin konustugunu isittim; konusan o belirli kutsal varliga bagka bir kutsal
varlik soyle dedi: “Siirekli sunu ve yikima yol acan isyanla ilgili gériim—hem Kutsal Yer’in
hem de ordunun ayaklar altinda ¢ignenmek {izere verilmesi—ne zamana kadar stirecek?”’
Daniel 8:13.

Ayet "sonra" sozctigliyle baslar ve Daniel’in hemen 6nceki on ayette gérmiis oldugu peygamberlik
tarihine iligkin gériimden bir ayrim ortaya koyar. Boliimiin birinci ve ikinci ayetleri, Daniel’in
goriimii aldig1 y1li ve onu Ulai Nehri kiyisinda aldigi belirtir. Ugiincii ayetten on ikinci ayete
kadar, peygamberlik tarihine iliskin goriimii "goriir". "Sonra" bir soru ve bir cevaptan olusan
goksel bir diyalogu "duyar". On besinci ayette, az dnce "gordiigii" peygamberlik tarihine iliskin
goriimiin neyi temsil ettigini arastirmaya baslar. Ugiincii ayetten on ikinci ayete kadar Daniel’in
"gordigi" goriim ile "duydugu" goksel diyalog arasindaki ayrimi fark etmek esastir; ¢ilinkii bunlar
iki farkli gériimdiir.

Ama sizin gozleriniz ne mutlu ki goriiyor; kulaklariniz ne mutlu ki igitiyor. Matta 13:16.

On {iglincti ayetteki soru, "Goriim ne kadar stirecek?"tir ve "goriim" olarak c¢evrilen sozciik, on
altinci ayette "goriim" olarak cevrilen sozciikten farkl bir Ibranice sozciiktiir.

Ve Ulai Irmagi'nin iki yakasi arasindan gelen bir adamin sesini isittim; seslendi ve soyle dedi:
“Cebrail, bu adama goriimii agikla.” Daniel 8:16.

iki farkl1 Ibranice kelimeyi Ingilizcedeki "vision" sdzciigiine gevirerek, Levililer 26’daki "yedi
kez" "go6z oniinde sakli" hale geldi. Yalnizca ylizeyi kabaca taramakla yetinen Kutsal Kitap
ogrencileri bu iki farkli ibranice kelimeyi ayni kelime olarak kabul eder, ancak bunu kendi
tehlikeleri pahasina yaparlar.

Yiizeyde soyle bir gezinmek pek yarar saglamaz. Onu kavrayabilmek i¢in diisiinceli bir
aragtirma ve ciddi, zahmetli bir ¢alisma gerekir. Tanr1 S6ziinde, yiizeyin altinda gizlenmis
degerli cevher damarlarina benzeyen gercekler vardir. Altin ve giimiis i¢in nasil kaziliyorsa,
bunlar i¢in kazildiginda da gizli hazineler kesfedilir. Gergegin kanitinin bizzat Kutsal Yazilarin
icinde oldugundan emin olun. Bir ayet, diger ayetlerin kilidini acan anahtardir. Zengin ve gizli
anlam, Tanr1’nin Kutsal Ruhu tarafindan agiga ¢ikarilarak Sozii anlayisimiza agik kilar:
'Sozlerinin agiklanmasi 151k sagar; saf olana anlayis verir.' Hristiyan Egitiminin Temelleri, 390.



Bize, Tanri’nin S6zii’nde “her gergegin bir 6nemi vardir” denir ve eger sekizinci boliimde “goriim”
olarak cevrilen iki farkl1 Ibranice s6zciik bulundugu gergegini gérmezden gelmeyi segersek, kendi
iizerimize Laodikya korliigiinii getirmekten biz sorumlu oluruz. Eski atasozii sdyledir: “Gérmek
istemeyenden daha kor kimse yoktur.”

Kutsal Kitap, insanlarin bu yasam i¢in ya da gelecek yasam i¢in hazirlanabilmeleri i¢in
anlamalar1 gereken biitiin ilkeleri ierir. Ve bu ilkeleri herkes anlayabilir. Ogretisini takdir
edecek bir ruha sahip olan hi¢ kimse, Kutsal Kitap’tan tek bir kismin1 bile ondan yararli bir
diisiince kazanmadan okuyamaz. Ama Kutsal Kitap’in en degerli 6gretisi, ara sira ya da kopuk
bir calismayla elde edilemez. Onun biiyiik gercekler sistemi, aceleci ya da dikkatsiz okurun
fark edebilecegi bicimde sunulmamistir. Hazinelerinin ¢ogu ¢ok daha derinlerdedir ve yalnizca
titiz arastirma ve kesintisiz ¢abayla elde edilebilir. Biiyiik biitlinii olusturan gercekler arastirilip
toplanmalidir, ‘biraz burada, biraz da orada.” Yesaya 28:10.

Boylece arastirilip bir araya getirildiklerinde, birbirlerine kusursuzca uyduklar goriilecektir.
Her Mijjde, digerlerinin tamamlayicisidir; her peygamberlik so6zii bir baskasmin agiklamasidir;
her gercek, bir baska gercegin acilimidir. Yahudi din diizeninin 6rnekleri Miijde ile acikliga
kavusur. Tanr1 sdzlinde her ilkenin bir yeri, her olgunun bir 6nemi vardir. Ve yapi, tasariminda
da uygulanisinda da biitiiniiyle yazarina taniklik eder. Boyle bir yapiy1, Sonsuz Olan’in
zihninden bagka hicbir zihin tasarlayamaz ya da bicimlendiremezdi. Egitim, 123.

“@Gorim” sozciigli Daniel kitabinin sekizinci boliimiinde on kez gecer, ancak bu on kullanim iki
farkl Ibranice sdzciikten olusur ve bu szciiklerin anlamlari ayn1 degildir. Eger ayn1 anlama
gelselerdi, Daniel bu on kullanimin her birinde yalnizca o sézciiklerden birini kullanirdi. Daniel iki
sozciik kullandi; ¢linkii bu iki s6zciiglin her birinin kendine 6zgii bir anlami1 vardir: biri Daniel’in
“gordigl” bir gérimi, digeri ise “isittigi” bir goriimii ifade eder. On ligiincii ayette “gdriim” olarak
cevrilen sdzclik chazon’dur ve “bir goriiniim”, ya da “bir gortim”, “bir riiya” veya “bir kehanet”
anlamina gelir. Tanim1 ve Daniel’in kullanim bi¢imine dayanarak ben buna “peygamberlik tarihi
gorimi” diyorum.

Daniel kitabinin sekizinci boliimiiniin birinci ayetinde Daniel, "bana bir goriim goriindi" der;
ikinci ayette ise iki kez "goriimde gordiim" dedigini ifade eder. Sonra on ii¢iincii ayette, "gdriim ne
kadar siirecek" sorusu ortaya atilir. Bunlarin hepsi Ibranice "chazon" kelimesidir. Ardindan on
besinci ayette, Daniel'in ayni1 kelimeyi kullandigi belki de en 6nemli yere geliriz; ¢linkii soyle der:
"ben"..."goriimii goriip anlamin1 aradigimda". Daniel chazon goriimiini gérdiikten sonra, bunun ne
anlama geldigini anlamak istedi. Bu, Levililer yirmi altidaki "yedi zaman"in bu bdliimde
gizlenmesi iizerinde biiylik etkisi olan bir gercektir.

0, on yedinci ve yirmi altinci ayetlerde de chazén sozciigiinii kullanir. Daniel kitabinin sekizinci
boliimiinde "goriim" sdzciigii on kez gecer ve bu kullanimlarin yedisini chazon sézcligli olusturur.
Daniel, "goriim" olarak ¢evrilen diger Ibranice sdzciigii dort kez kullanir. Diger ibranice sézciik
mar'eh'tir ve "gorilinlis" anlamina gelir.

Daniel kitabinin sekizinci boliimiinde chazon yedi kez, mar'eh ise dort kez geger ve birlikte,
Ingilizce “vision” kelimesinin Daniel’in sekizinci bdliimiinde on kez gegmesini temsil ederler.



Yedi art1 dort on birdir; ¢linkii Daniel’in mar'eh kelimesini kullandig1 yerlerden birinde, kelime
tanimina tam uygun bi¢cimde ¢evrilmistir; zira on besinci ayette, Daniel peygamberlik tarihine
iliskin chazon goriimiiniin “anlamini aradiginda”, onun “6niinde duran” biri “bir adamin goriiniisii
gibiydi”. “Goriiniis” kelimesi mar'eh’tir. Bu nedenle, Daniel sekizinci boliimde mar'eh’i dort kez
kullanir ve bunlardan biri birincil tanimi olan “gériiniis”’le uyumlu olarak ¢evrilmis, diger ti¢ii ise
“vision” olarak ¢evrilmistir.

Kral James Incilini geviren erkeklere yonelik herhangi bir elestiri ima etmiyorum. Ancak su da not
edilmelidir ki, on iigiincii ayette Kral James Incilindeki tek eklenmis kelime (sacrifice) bulunur;
ilham agik¢a “metne ait degildir” der. ilham ayrica, eklenen kelimenin “insan bilgeligiyle eklenmis
oldugunu” bildirir. Ayni boliimde, iki farkli Ibranice sdzciik ayni Ingilizce sézciik olarak
cevrilmistir. Bu iki sdzciik arasindaki ayrimi ayirt etmenin neden zorunlu oldugu son derece
onemlidir.

Ben, ben Daniel, goriimii gordiigiimde ve anlamini aragtirdigimda, iste, karsimda bir adam
goriiniimiinde biri duruyordu. Ulai irmaginin kiyilar1 arasindan bir adamin sesini duydum;
sOyle seslendi: “Cebrail, bu adama goriimii acikla.” Daniel 8:15, 16.
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Daniel, az dnce "gordiigii" "chazon goriimiiniin" "anlamini aradiginda", Mesih Cebrail’e, Daniel’in
az Once "isittigi" "mar’eh gortimiini" anlamasini "saglamasimi" bildirir. Daniel peygamberlik
tarihine dair goriimii anlamak istiyordu; ancak on ti¢lincii ayette (konusan o belirli aziz) Palmoni
olarak tanimlanan Mesih, Cebrail’e Daniel’in "chazon goriimiinii" degil, "mar’eh gorimiini"
anlamasini saglamasini emretti. On besinci ve on altinci ayetlerde Cebrail i¢in belirtilen amag,
Daniel’in "mar’eh goriimiinii" anlamasini saglamasidir; bu, "goriim" diye ¢evrilen ve "goriiniis"
anlamina gelen kelimedir, Daniel’in anlamak istedigi peygamberlik tarihinin goriimii degildir.
Cebrail’in gorev tanimi fark edilmeden, Levililer yirmi altidaki "yedi zaman" apagik ortada oldugu

halde gizli kalir.

Yirmi altinci ayette, "gdriim" diye cevrilen iki Ibranice sozciigiin her ikisi de yer alir ve bu ayet,
Daniel’in "yedi vakit" hakkindaki tanikliginin gercegini ortaya ¢ikarmanin baglica anahtarlarindan
biri haline gelir.

Aksamla sabah hakkinda anlatilan gdriim gergektir; bu ylizden bu gdriimii miihiirle, ¢iinkii cok
sonraki giinler i¢indir. Daniel 8:26.

Yirmi altinci ayette, “aksam ve sabahlarin” gériimii mar'eh goriimiidiir; “goriiniis” anlamina gelir.
Ancak “miihiirlenecek” olan goriim, peygamberlik tarihine ait chazon goriimiidiir. “Aksam ve
sabahlar” ifadesi, iki goriim arasindaki farki ortaya koyup tanimlayan seydir. Bunu, Kutsal
Kitap’in ortaya ¢ikisindaki insan unsuruna dair baska bir 6rnekle yapar. Insan unsuru, hem Kutsal
Kitap’in s6zlerini kaydeden peygamberlerden hem de onu ¢evirenlerden olusuyordu. Kutsal Kitap,
Mesih’te oldugu gibi, tanrisallik ve insanligin bir birlesimini temsil eder. Bu insanlik, tarih
boyunca, giinah isledikten sonraki Adem’den Kutsal Kitap’1 kaydeden ve cevirenlere kadar siiriip
geldi. Mesih de Kutsal Kitap da Tanri’nin Soziidiir ve Tanr1’nin S6zi saftir; ¢linkii bu birlesimdeki
tanrisallik, bedende var olan her tiirli sinirlamay1 daima asmis ve {istiin gelmistir.



Isa Mesih’in kulu Pavlus: el¢i olmaya ¢agrilmis, Tanr1’nin Miijdesi i¢in ayrilmistir; (bunu
Tanr1 Kutsal Yazilar’da peygamberleri araciligiyla 6nceden vaat etmisti.) Bu Miijde, Oglu
Rabbimiz Isa Mesih’le ilgilidir; O, bedene gére Davut’un soyundan dogmustur. Romalilar
1:1-3.

"Aksam ve sabah" ifadesi Tanr1’nin Soziinde tekrar tekrar bulunur ve her zaman "aksam ve sabah"
olarak gevrilir; yirmi altinci ayette oldugu gibi ve Yaratilis’taki yaratilis dykiisiinde de sik sik "ve
aksam oldu, sabah oldu..." diye belirtildigi gibi. Aslinda — ve her gergegin bir etkisi vardir (ve bu
gergegi anlamak esastir) — Kutsal Kitap’ta "aksam ve sabah" ifadesinin "aksam ve sabah" olarak
cevrilmedigi tek yer (yirmi altinci ayette oldugu gibi) Daniel sekizinci boliimiin on dordiincii
ayetidir. Orada, ve yalnizca orada, Tanri’nin Soziinde "aksam ve sabah" ifadesi basitce "giinler"
olarak ¢evrilmistir.

Ve bana sdyle dedi: Iki bin ii¢ yiiz giin; sonra kutsal yer armdirilacak. Daniel 8:14.

On iki ayet sonra, Daniel’in aym bdliimiinde, Ibranice "aksam ve sabah" ifadesi her zamanki gibi
cevrilmistir; fakat Adventizmin merkezi siitunu ve temeli olan ayette, bu ifade basitce "glinler"
olarak cevrilmistir. Kral James incili’nin gevirmenlerini bu kadar bariz bir ¢eliski yapmaya hangi
etki neden oldu? Yirmi altinc1 ayetteki ifadeyi, Kutsal Kitap’in geri kalanindaki ifadenin diger tiim
kullanimlartyla uyumlu bi¢imde ¢evirmislerdi. Fakat yirmi altinci ayetten on iki ayet once, on
dordiincii ayette, insani yanlar1 on {i¢lincii ayetteki sorunun cevabina 6zel bir 6nem atfetti. Ve on
iiclincii ayetteki soru, Kutsal Kitap’a eklenmemesi gereken tek kelimeyi (kurban) igeriyordu. Tanr1,
on dordiincii ayetin ¢cok derin ve ayirt edici bir bicimde 6ne ¢ikmasini istedi. Bdyle yapmakla,
Cebrail’e Daniel’in anlamasini saglamasi emredilen seyin ne oldugunu da belirledi.

On altinci ayette, Daniel peygamberlik tarihine iliskin chazon goriimiinii anlamaya calistyor
olmasina ragmen, isa Gabriel’e Daniel’e mar'eh goriimiinii kavratmasini emretti. Yirmi altinct
ayet, "bildirilen aksamlar ve sabahlar gériimii"niin "gergek" oldugunu sdyler. chazon gériimii
peygamberlik niteliginde "goriilen" bir seydi; ama mar'eh goriimii "bildirilmisti", ¢iinkii sozle
aktarilmisti. Bu, Palmoni’nin "iki bin {i¢ yiiz aksam ve sabaha kadar; sonra kutsal yer arindirilacak"
dedigi on dordiincii ayette sozle ifade edilmisti. Yirmi altinci ayet "aksamlar ve sabahlar" ifadesini
kullanir; boylece bunun "sdylenmis" olan goriim oldugunu belirtir ve Daniel’in sekizinci
boliimiindeki iki gériim arasindaki ayrimi ortaya koyar. Daniel’in "gordiigii" ve anlamak istedigi
peygamberlik tarihine iligkin gortim, Daniel’in "isittigi" "sdylenmis" goriimden farkliydi. Dahasz,
Daniel’in "isittigi" goriim, Gabriel’in Daniel’e anlayis vermesi gereken goriim idi.

Kutsal Kitap’in olusumuna katilan insanlik, Daniel kitabinin sekizinci boliimiinde “g6riim”
sOzciigiinti on kez kaydetti ve boyle yapmakla “goriilen” bir gériim ile “isitilen” bir goriim
arasindaki ayrimi gizledi. Boylece, Mesih’in amacinin Daniel’in “gérdiigli” gériimden ziyade
“igittigi” gorimil anlamasi olduguna igaret eden vurguyu da golgeledi. Simdi, gérevini yerine
getirmek i¢in Gabriel’in ne yaptigini ele alabiliriz.

Bunun iizerine durdugum yere yaklasti; yanina geldiginde korktum ve yiiziistii yere kapandim.
Ama bana dedi ki: “Anla, ey insanoglu; ¢linkii gériim son zaman i¢indir.” O benimle
konusurken, yliziim yere doniik, derin bir uyku i¢indeydim; ama bana dokundu ve beni



dogrulttu. Ve dedi: “Iste, gazabin sonlarinda neler olacagini sana bildirecegim; ¢iinkii
belirlenen zamanda son olacaktir.” Daniel 8:17-19.

Gabriel simdi, gercek olan iki bin ii¢ yliz aksam ve sabah goriimiinii Daniel’in anlamasini saglama
isine basliyor. Once ona, peygamberlik tarihine iligkin goriimiin, yani chazon gdriimiiniin, "sonun
zamani'nda olacagini bildirir. Sonra, Daniel peygamberlik uykusundayken, Gabriel Daniel’e
dokundu ve onu ayaga kaldirdi. Ona, "Sana bildirecegim," der.

Iste Palmoni’nin (Mesih) Gabriel’e yapmasini sdyledigi sey de budur; sdyle demisti: “Gabriel, bu
adama aksamlar ve sabahlarin mar’eh goriimiinii anlamasini sagla.” Gabriel, Daniel’e “gazabin en
sonunda neler olacagini” bildirecegini sdyler. Iste orada! Levililer 26 daki “yedi kez” orada! Bu,
peygamberlerin buna taniklik etmeleri ve yazilarinda kullanmalar1 i¢in Gabriel’in onlar1 defalarca
yonlendirdigi bizzat o peygamberlik teknigiyle gizlenmistir! O teknik ise “satir lizerine satir, biraz
burada ve biraz da orada”dur.

Uriah Smith’in "Daniel ve Vahiy Uzerine Diisiinceler" adli kitabinda (ki tiim Adventistler, hatta
komsular1 bile buna asina olmali), Smith, Daniel kitabinin sekizinci boliimiiniin 17-19. ayetleri
lizerine yorum yapar:

Belirlenen zamanda sonun gelecegini ve gazap doneminin en sonunda neler olacagini ona
bildirecegini belirten genel bir ifadeyle, goriimiin yorumuna baglar. Gazabin bir zaman
dénemini kapsadig: anlasilmalidir. Hangi zaman? Tanri, Israil halkina, kétiiliikleri yiiziinden
gazabini iizerlerine dokecegini bildirdi; ve bdylece ‘Israil’in kutsala saygisiz, kétii prensi’
hakkinda su buyrugu verdi: ‘Alin bagini kaldir, taci ¢ikar... Onu devirecegim, devirecegim,
devirecegim; ve bir daha olmayacak, ta ki hak sahibi gelince; ve onu ona verecegim.” Hezekiel
21:25-27, 31.

Iste Tanr1’nin antlasma halkina kars1 gazabmnin donemi; kutsal yerin ve ordunun ayaklar altina
alinacag1 dénem. Israil Babil kralligmin egemenligi altina girdiginde, diyadem kaldirild: ve tag
da alindi. Bu saltanat, Medler ve Persler tarafindan, sonra Yunanlilar tarafindan, sonra da
Romalilar tarafindan yine devrildi; bu da peygamberin bu sozii ti¢ kez tekrarlamasiyla ortiisir.
Yahudiler ise, Mesih’i reddettikten sonra kisa siirede yeryiiziiniin dort bir yanina dagildilar; ve
ruhsal Israil, bedensel soyun yerini aldi; ama onlar diinyevi giilere tabidir ve Davut’un taht:
yeniden kuruluncaya kadar—onun mesru varisi, Mesih, Esenlik Onderi gelinceye
kadar—bdyle kalacaktir; sonra taht ona verilecektir. O zaman gazap sona ermis olacaktir. Bu
donemin en sonunda nelerin olacagini melek simdi Daniel’e bildirecektir. Uriah Smith, Daniel
ve Vahiy, 201, 202.

Smith’in tanimladig1 “gazap”, MO 677°de Asurlular Manasseh’i Babil’e gétiirdiigiinde basladi. Ne
var ki Smith, MO 586°daki Zedekiah’in devrilmesini on dokuzuncu ayetteki “gazap” déneminin
baslangi¢ noktasi olarak belirliyor. Smith, ayetin “gazabin nihai bitisi” dediginde bunun ne anlama
geldigini hi¢ ele almiyor. Konuyu yalnizca “gazap” olarak ele aliyor; oysa “gazabin nihai bitisi”
varsa, dilbilgisi ve mantik en azindan “gazabin ilk bitisi”nin de olmasi1 gerektigini gerektirir.
Smith, yetmis yillik esaretin MO 606°da Nebuchadnezzar’in Jehoiakim’e yonelik ilk saldiristyla
basladigini biliyordu; fakat “gazap” doneminin baslangicini, son Yahuda krali Zedekiah’a kars1



gerceklestirilen Nebuchadnezzar’in {iglincii saldirisi olarak belirledi.

“Onun [Daniel’in] ilk yagamina dair, bagka herhangi bir peygamber hakkinda kaydedilenden
daha ayrmtili bir anlatima sahip olmamiza ragmen, kraliyet soyundan, muhtemelen o tarihte
oldukga ¢cogalmis bulunan Davut hanesinden oldugu disinda, dogumu ve soyu biitiiniiyle
belirsizlik icinde birakilmistir. O, ilk kez, Babil krali Nebukadnetsar’in birinci yilinda, MO
606’da, yetmis yillik esaretin baslangicinda, Yahuda’nin soylu tutsaklarindan biri olarak
karsimiza c¢ikar. Yeremya ve Habakkuk heniiz peygamberlikte bulunuyorlardi. Hezekiel kisa
siire sonra, Obadya ise biraz daha sonra bagladi; ancak bunlarin her ikisi de, Daniel’in uzun ve
parlak yasam ¢izgisinin sona erisinden yillar dnce gorevlerini tamamladilar. Onun ardindan
yalnizca ii¢ peygamber geldi: MO 520518 yillarinda kisa bir siire ayn1 zamanda peygamberlik
gbrevini icra eden Hagay ve Zekeriya ile, MO 397 dolaylarinda kisa bir dénem etkin olan Eski
Ahit peygamberlerinin sonuncusu Malaki.” Uriah Smith, Daniel and the Revelation, 19.

Smith, on dokuzuncu ayetteki “gazap”1 bir zaman dénemi olarak dogru bicimde saptadi. Bu
donemi, Daniel sekizinci boliim on tiglincii ayetle uyumlu olarak, kutsal yerin ve ordunun
cignenmesi diye saptadi ve bitis noktasin1 22 Ekim 1844 olarak dogru bigimde belirledi.

Smith kismen hakliydi; ancak peygamberlik yorumlarinda kendine 6zgii olan seyi yaparak gergegi
kagirdi. Tarihin, peygamberlik soziine iligkin yorumunu yonlendirmesine izin verdi; oysa
peygamberlik soziiniin, tarih anlayigini yonlendirmesine izin vermeliydi. Kutsal Kitap’in
peygamberlik tarihini tanimlamasina izin verirsek, tarihe yaklasmak i¢in dogru bilgiye sahip
oluruz.

Kutsal Kitap sunu dgretir: Insan kime yenilirse, onun kulu olur.

Onlara 6zgtirliik vaat ederlerken, kendileri ¢lirlimenin koleleridir; ¢linkii kisi kim tarafindan
yenilirse, ona kole olur. 2. Petrus 2:19.

MO 677'de Manasse Babil'e esir olarak gétiiriildii. Orada Yahuda yenilgiye ugratilip esaret altina
alindi. Bayan White'in dogru oldugunu onayladigi 1843 ve 1850 tablolarinin her ikisinde de
gosterilen baglangi¢ noktasi budur. Smith, Daniel kitabinin sekizinci boliimiiniin on iigiincii
ayetindeki ayaklar altina alinmay1 Yahuda'nin son krali Sidkiya ile baslatir. Oysa Sidkiya, agamali
bir yarginin baslangici degil, sonuydu. Bayan White, Manasse'nin Babil'deki esaretinin ileride
olacaklarin bir pesinati oldugunu belirtir. Pesinat, ardindan baska 6demeleri olan bir satin almanin
baslangicini isaret eder.

Sadakatle peygamberler uyarilarini ve 6giitlerini siirdiirdiiler; korkusuzca Manasse’ye ve
halkina konustular; fakat mesajlar hor goriildii; yoldan sapan Yahuda kulak asmadi. Halk
tovbesizlige devam ederse baslaria geleceklerin bir 6n belirtisi olarak, Rab krallarinin Asurlu
askerlerden olusan bir miifreze tarafindan tutsak edilmesine izin verdi; onlar onu ‘zincirlerle
baglayip Babil’e gotiirdiiler’, burasi gegici baskentleriydi. Bu sikinti kralin aklini bagina
getirdi; ‘Tanris1 Rab’be yalvardi ve atalarinin Tanrisi’nin dniinde kendini ¢ok alcaltti ve O’na
dua etti; Rab da onun duasimi kabul etti, yakarigini igitti ve onu yeniden Yerusalim’e, kralligina
geri getirdi. O zaman Manasse Rab’bin Tanr1 oldugunu bildi.” 2. Tarihler 33:11-13. Ne var ki
bu tovbe, dikkat ¢ekici olsa da, krallig1 yillar siiren putperest uygulamalarin yozlastirici



etkisinden kurtarmak i¢in ¢ok ge¢ gelmisti. Bir¢ogu sendeleyip diisti, bir daha asla ayaga
kalkmamak tizere. Peygamberler ve Krallar, 382.

Manasseh, "yedi vakit"in "laneti"ni baslatan "pesinat"1 igsaretledi; bu, son "gazap"t1; ¢linkii ilk
"gazap", kuzey kralligt MO 723’te siirgiine gétiiriildiigiinde zaten baglamisti. Ardindan, Daniel’in
siirgiine gotiiriildiigii Jehoiakim’in devrilisi sirasinda, Jeremiah’in belirttigi yetmis yillik esaret MO
606’da bagladi. Jehoiakim’den iki kral sonra, Yerusalim yikildi ve son Yahuda krali Zedekiah,
ogullarinin gozleri niinde 6ldiiriildiigiinii izledi; ardindan gozleri oyuldu ve Babil’e tutsak olarak
gotiirildi.

Smith, tiim asamal1 yargiy1 Zedekiah'a atfetti ve varsayimi i¢in kanit metni olarak Zedekiah'in
hiikmiinii kullandi. "Ko6tii ve kutsala saygisiz prens" olan Zedekiah'in hitkkmii, Yahuda'nin tacinin,
Mesih bir krallik kurmaya gelinceye kadar kaldirilacagini belirtiyordu. Smith soyle dedi: "Onlar
diinyevi giiglerin egemenligi altindadir ve Davut'un taht1 yeniden kurulana kadar da dyle kalacaklar
- ta ki onun mesru mirascisi, Mesih, Baris Prensi gelinceye kadar; o zaman ona verilecektir." 22
Ekim 1844'te, Daniel kitabinin yedinci béliimiiniin on {i¢iincii ve on dordiincii ayetlerinin yerine
gelmesi uyarinca, insanoglu olarak temsil edilen Mesih, bir krallik almak iizere Baba'nin huzuruna
geldi.

Gece goriimlerinde gordiim; ve iste, insanogluna benzeyen biri goklerin bulutlariyla geldi ve
Giinlerin Eskisi’ne geldi; onu O’nun 6niine yaklastirdilar. Ona egemenlik, yiicelik ve bir
krallik verildi; biitiin halklar, uluslar ve diller ona hizmet etsin diye. Onun egemenligi,
geemeyecek olan sonsuz bir egemenliktir; onun krallig1 da yikilmayacak olandir. Daniel 7:13,
14.

Kardes White, Daniel kitabinin yedinci boliimiiniin 13. ve 14. ayetlerinin 22 Ekim 1844'te yerine
geldigini dogrular.

“Mesih’in, mabedin arindirilmasi i¢in bagkahinimiz olarak En Kutsal Yer’e gelisi, Daniel
8:14’te gdzler dniine serilen; Insanoglu’nun, Daniel 7:13’te sunuldugu iizere, Giinlerin
Eskisi’nin huzuruna gelisi; ve Malaki tarafindan 6nceden bildirilen Rab’bin kendi tapinagina
gelisi, ayn1 olayin tasvirleridir; ve bu, Matta 25’teki on kiz benzetmesinde Mesih’in anlattigi
damadin diigiine gelisiyle de temsil edilmektedir.” The Great Controversy, 426.

Smith, "gazabin sonu"nun temel unsurunu ele almadi. Manasse doneminde Yahuda'nin yenildigini
ve Zedekya'dan iki kral 6nce baglayan esaretin, Zedekya kendi akibetiyle karsilasmadan 6nce
Yahuda'nin zaten Babil'in boyundurugu altina girdigini ortaya koyan Kutsal Kitap ilkesini
gormezden geldi. Bu bariz atlamalara ragmen yine de sdyle dedi: "Iste burada Tanri'nin antlasma
halkina kars1 gazabinin donemi vardir; kutsal yer ile ordunun ayaklar altinda ¢ignenecegi donem."
Dolayistyla "Tanri'nin gazabinin donemi'ni Daniel 8:13'teki "ne kadar" sorusuyla dogrudan
iligskilendirir. Cevap ise 14. ayette, 22 Ekim 1844'e kadard.

Babil esaretine dagilma, MO 677°de baslayan ve 1844°e kadar devam eden asamali bir tarihsel
stiregti. Bu donem iki bin bes yiiz yirmi yila tekabiil eder; bu da elbette Levililer 26’daki “yedi

kez”dir. Bu zaman diliminin 22 Ekim 1844’te sona ermesi, Daniel’e “iki bin ii¢ yliz aksam ve
sabah”1n mar’eh goriimiine ikinci bir tanik sagladi.



Gabriel’e, Daniel’in o gériimii anlamasini saglama gorevi verildi ve Gabriel’in yaptigi, 22 Ekim
1844’1in bitis tarihine ikinci bir tanik saglamakti. Yalnizca her iki zaman peygamberliginin de
ger¢eklesme tarihini saptamak iizere ikinci bir tanik saglamakla kalmadi; Smith’in dogru bigimde
belirttigi gibi, 1844’¢ ikinci tanikla baglantili zaman dilimi, on {iglincii ayette kutsal yerin ve
ordunun ayaklar altina alinacagi donem olarak tanimlanmisti. On ti¢lincii ayetteki soru sudur:
“Giinliik kurban ve yikima yol acan sugla ilgili gériim, hem kutsal yerin hem de ordunun ayaklar
altina verilmesine kadar ne kadar siirecek?” Bu zaman dilimi, Levililer yirmi altidaki “yedi
zaman”d1.

Smith’in gérmedigi ya da belirtmekten kacindigi sey, on dokuzuncu ayetteki "gazap"in, o gazabin
"nihai sonu" olduguydu. Eger bir "son" varsa bir "ilk" de vardir ve Daniel, "ilk gazap"in ne zaman
sona erdigini on birinci boliimde tespit eder. O, Karanlik Caglar sirasinda hiikiim siiren papalig1
belirlemekte ve papaligin gazap tamamlanana ya da sona erene kadar basarili olacagini
belirtmektedir.

Ve kral diledigini yapacak; kendini yiiceltecek ve kendini her tanrinin iizerine ¢ikaracak,
tanrilarin Tanrisi’na karsi sasilasi sozler sOyleyecek; gazap tamamlanincaya dek basarili
olacak; ¢iinkii belirlenen sey yapilacaktir. Daniel 11:36.

Otuz altinc1 ayetin, El¢i Pavlus’un Selaniklilere yazdig: ikinci mektubunda farkli sozlerle aktardigi
ayet oldugu yaygin olarak kabul edilir.

Hig kimse sizi hi¢bir sekilde aldatmasin; ¢iinkii o giin, 6nce bir dinden donme ger¢eklesmeden
ve giinah adam1, mahvolusun oglu ortaya ¢ikmadan gelmeyecektir. O, Tanr1 diye adlandirilan
ya da tapinilan her seye karsi gelir ve kendini hepsinden iistiin tutar; dyle ki, Tanri'nin
tapinaginda Tanriymis gibi oturur, kendisinin Tanr1 oldugunu gosterir. 2. Selanikliler 2:3, 4.

Pavlus’un “glinah adam1” ve ayni zamanda “mahvolusun oglu” olan, “Tanr diye adlandirilan ya da
tapinilan her seye karsi duran ve kendini bunlarin hepsinin tistline yiicelten” kisisi, “kendi istegine
gore davranacak; kendini yiiceltecek ve kendini her tanrinin istiinde biiyiik kilacak” olan “kral”dir.
Her iki pasaj da Roma Papasi’na atifta bulunur. Daniel, Papa’nin “gazap tamamlanincaya” kadar
basarili olacagini yazar; bu, “ileri dogru itmek” anlamina gelir. Otuz altinci ayetteki gazap
“kararlastirilmist1.” “Kararlastirilmis” sdzciigii “yaralamak” anlamina gelir.

Papalik 1798’de “6liimciil yarasini” ald1 ve o noktada “ilk gazap” tamamland1 ya da sona erdi.
“Accomplish” kelimesi sona ermek ya da durmak anlamina gelir. Sekizinci boliimiin on dokuzuncu
ayetinde “gazabin” sonu, kutsal yer ile ordunun ¢ignenecegi donemin sonunu belirledi. Bu 1844°te
sona erdi, ancak “ilk” gazap 1798’de son buldu.

“Son gazap” 1844’te sona erdi; Asurlularmn MO 677°de Kral Manasseh’i Babil’e gétiirmesinden iki
bin bes yiiz yirmi yil sonra. “Ilk” gazap 1798 de sona erdi; Asurlularmn MO 723’te Israil’in kuzey
kralligin1 kolelige gotiirmesinden iki bin bes yliz yirmi yil sonra.

Daniel kitabindaki gizli "yedi vakit" hakkinda sdylenecek daha ¢ok sey var ve bunu bir sonraki
makalemizde ele alacagiz.



'Ve Laodikyalilarm kilisesinin melegine yaz: Amin olan, sadik ve gercek Tanik, Tanri'nin
yaratilisinin baslangici sdyle diyor: Islerini biliyorum; ne soguksun ne sicaksin. Keske soguk
ya da sicak olsaydin. Bu yiizden 1lik oldugun ve ne soguk ne de sicak oldugun i¢in seni
agzimdan kusacagim. Ciinkii, zengininim, zenginlestim ve hicbir seye ihtiyacim yok diyorsun;
oysa sefil, acinacak durumda, yoksul, kor ve ¢iplak oldugunu bilmiyorsun.'

Rab burada, halki uyarmalar i¢in ¢agirdigi din gorevlilerinin halkina iletmeleri gereken
mesajin bir barig ve giivenlik mesaj1 olmadigini bize gosteriyor. Bu mesaj yalnizca teorik degil,
her yoniiyle pratiktir. Laodikyalilara yonelik mesajda Tanri’nin halki benlige dayali bir
giivenlik icinde bulunuyor olarak tasvir edilir. Ustiin bir ruhsal diizeyde bulunduklarina
inanarak rahat i¢indedirler. 'Ciinkii, Zenginim, servetim artt1 ve hi¢bir geye ihtiyacim yok
diyorsun; ve sefil, acinacak halde, yoksul, kor ve ¢iplak oldugunu bilmiyorsun.'

"Insan zihnine, biitiiniiyle yanls olduklari halde dogru olduklarina duyulan giivenden daha
biiytik bir aldatma gelebilir mi! Ger¢ek Tanik'in mesaji, Tanri'nin halkini {iziicli bir aldanis
icinde bulur; yine de bu aldanista samimidirler. Durumlarinin Tanri'nin géziinde acinacak bir
halde oldugunu bilmiyorlar. Hitap edilenler kendilerini yiice bir ruhsal durumda olduklar
diistincesiyle pohpohlarlarken, Gergek Tanik'in mesaji, onlarin ger¢ek durumlarinin ruhsal
korliik, yoksulluk ve perisanlik oldugunu sarsici bir kinamayla ortaya koyarak giliven
duygularini yikar. Bu kadar keskin ve sert olan taniklik bir hata olamaz; ¢linkii konusan Gergek
Tanik'tir ve O'nun tanikligi mutlaka dogrudur." Tanikliklar, cilt 3, 252.



